
MEMORANDUM
o razumijevanju između Federalne agencije za pitanja mladih (Ruska Federacija) i Uprave

za sport i mlade (Crna Gora) o saradnji u oblasti omladinske politike

Federalna agencija za pitanja mladih (Ruska Federacija) i Uprava za sport i mlade (Crna Gora),
u daljem tekstu "Strane",
potvrđujući obostranu želju za razvojem tradicionalno prijateljskih odnosa između naroda dviju
zemalja,
uvjerene da će njegovanje bliskih veza i saradnje u sferi pitanja mladih doprinijeti dubljem
međusobnom razumijevanju između predstavnika mlađe generacije Ruske Federacije i Crne
Gore,
došle su do međusobnog razumijevanja o sledećem:

Član 1.
Strane će ostvarivati saradnju u sprovođenju državne politike prema mladima u granicama
svojih ovlaštenja, u skladu sa zakonodavstvom država strana ugovornica.

Član 2.
Strane će nastojati (namjeravaju) da njeguju odnose u duhu prijateljstva i partnerstva u sferi
omladinske politike dviju država na svim nivoima, posebno putem organizovanja sastanaka,
razmjene delegacija i informacija o pitanjima od zajedničkog interesa, kao i drugih oblika
saradnje u skladu sa ciljevima ovog Memoranduma.

Član 3.
U okviru ovog Memoranduma, strane će komunicirati u sledećim pravcima:

- sprovođenje programa razmjene za mlade, omladinske organizacije i zaposlene u
državnim organima nadležnim za sprovođenje omladinske politike;

- razmjena informacija o događajima (forumi, simpozijumi, kongresi, konferencije,
seminari, obuke, festivali, izložbe, itd.) koji se održavaju na teritoriji svake zemlje i
omogućavanje učešća predstavnika Strana na događajima koji se održavaju na teritoriji
država Strana;

- jačanje saradnje u sferi razmjene informacija, razmjene najboljih praksi, volontiranja,
razvoja potencijala mladih i volonterskih organizacija, implementacije obrazovnih
programa, projekata i događaja usmjerenih na razmjenu iskustava u sferi volontiranja;

- sprovođenje programa za mlade preduzetnike;
- pomaganje omladinskim organizacijama država strana ugovornica u uspostavljanju

saradnje na obostranu korist;
- drugim područjima od zajedničkog interesa za Strane.

Član 4.
Strane će definisati sve finansijske uslove vezane za saradnju na svakom događaju koji se
održava u okviru ovog Memoranduma, za svaki događaj posebno, na osnovu odobrenih
budžeta za odgovarajuću godinu.

Stav 5.
Po dogovoru Strana, u ovaj Memorandum se mogu unositi izmjene i dopune, u obliku zasebnih
protokola.

Član 6.
U slučaju neslaganja između Strana u vezi s primjenom ovog Memoranduma, strane će ih



riješiti pregovorima i međusobnim konsultacijama.

Član 7.
Ovaj Memorandum ne predstavlja međunarodni ugovor i ne stvara nikakva prava i obaveze koji
su regulisani međunarodnim pravom.
Ovaj Memorandum će se primjenjivati od datuma potpisivanja do kraja šestomjesečnog perioda
od datuma kada jedna strana primi pismeno obavještenje od druge strane o svojoj namjeri da
raskine ovaj Memorandum.
Raskid ovog Memoranduma neće uticati na realizaciju projekata i programa, dogovorenih na
osnovu ovog Memoranduma i nedovršenih do trenutka njegovog prestanka.

Potpisano na dan _______, 2021. godine u dva primjerka, od kojih svaki na ruskom i engleskom
jeziku.

Za Federalnu agenciju Za Upravu za sport i mlade (Crna Gora)
za pitanja mladih (Ruska Federacija)
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